POLSKI

Instrukcja Obstugi

Uzytkowanie

1.

Zaktadanie peleryny: Upewnij sie, ze peleryna jest poprawnie zatozona na ramiona. Dtuga konstrukcja moze
wymagac wsparcia od innej osoby podczas zaktadania.

2.  Ruchyi gesty: Unikaj gwattownych ruchéw, ktére moga spowodowac przecigzenie materiatu peleryny lub jej
rozpadniegcie sie.

3. Ochrona przed warunkami atmosferycznymi: Uzywaj peleryny zgodnie z jej przeznaczeniem, unikajac
ekstremalnych warunkéw pogodowych, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

4. Bezpieczenstwo w przestrzeni publicznej: Dbaj o to, aby peleryna nie utrudniata widocznosci ani
swobodnego poruszania sie w ttocznych miejscach.

5. Dodatkiiakcesoria: Jesli peleryna posiada dodatkowe elementy, takie jak paski czy ozdoby, upewnij sie, ze
sg one bezpiecznie przymocowane i nie stanowig zagrozenia dla uzytkownika ani innych oséb.

Pielegnacja

1. Pranie: Pranie peleryny zgodnie z zaleceniami producenta, zazwyczaj w delikatnym cyklu prania. Uzywaj
tagodnych detergentéw bez wybielaczy.

2. Suszenie: Susz peleryne na powietrzu, unikajac bezposredniego nastonecznienia i Zrédet ciepta, ktére moga
uszkodzi¢ materiat.

3. Prasowanie: Jesli to konieczne, prasuj peleryne na niskiej temperaturze, uzywajac $ciereczki ochronnej, aby
zapobiec uszkodzeniu nadrukéw lub ozdéb.

4. Przechowywanie: Przechowuj peleryne w suchym miejscu, ztozong w sposéb, ktéry nie powoduje
zagniecen i uszkodzeh materiatu.

5. Naprawy: W przypadku uszkodzen, takich jak rozdarcia czy przetarcia, natychmiast przeprowadz naprawy,
aby zapobiec dalszemu pogorszeniu stanu peleryny.

Utylizacja

Zuzyty lub uszkodzony stréj peleryny wyrzué zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw tekstylnych. Jesli
stréj zawiera elementy syntetyczne, skorzystaj z punktéw zbiérki odpaddéw tekstylnych.

ENGLISH

User Manual

Usage

1.

Care

Wearing the Cape: Ensure the cape is properly draped over the shoulders. Due to its long design, assistance
may be needed from another person during donning.

Movements and Gestures: Avoid sudden movements that could cause the cape to tear or become
damaged.

Weather Protection: Use the cape as intended, avoiding extreme weather conditions that may harm the
material.

Public Safety: Ensure the cape does not obstruct visibility or hinder free movement in crowded areas.

Accessories and Decorations: If the cape has additional elements such as belts or decorations, ensure
they are securely attached and do not pose a hazard to the user or others.



1. Washing: Wash the cape according to the manufacturer’s instructions, typically on a gentle cycle. Use mild
detergents without bleach.

2. Drying: Air dry the cape, avoiding direct sunlight which can cause color fading.

3. lIroning: If necessary, iron the cape on a low temperature setting, using a protective cloth to prevent damage
to prints or decorations.

4. Storage: Store the cape in a dry place, away from heat sources and moisture to prevent material damage.

5. Repairs: In case of damage such as tears or frays, promptly carry out repairs to prevent further deterioration
of the cape.

Disposal

Dispose of the used or damaged cape in accordance with local textile waste regulations. If the cape contains
synthetic elements, utilize textile waste collection points.

CESTINA
Navod k Pouziti
Pouziti

1. Nasazeni plasté: Ujistéte se, Ze plast je spravné nasazeny pres ramena. Dlouhy design mUze vyzadovat
pomoc jiné osoby pfi nasazovani.

2. Pohyby a gesta: Vyvarujte se nahlym pohyblm, které by mohly zpUsobit protrzeni nebo poskozeni plasté.

3. Ochrana pred pocéasim: Pouzivejte plast podle jeho Gcelu, vyhybejte se extrémnim povétrnostnim
podminkam, které by mohly poSkodit material.

4. \Verejna bezpecnost: Ujistéte se, Ze plast neomezuje viditelnost ani volny pohyb na pfeplnénych mistech.

5. Dopliky a dekorace: Pokud plast obsahuje dalsi prvky jako pasky nebo ozdoby, ujistéte se, Ze jsou pevné
pfipevnény a nepredstavuji nebezpedi pro uzivatele ani ostatni osoby.

1. Prani: Ruc¢nik pratte v pracce pfi teploté do 40°C. Pouzivejte jemné praci prostiedky bez bélidel.

2. SusSeni: Suste ru¢nik na vzduchu, vyhnéte se pfimému sluneénimu zéreni, které muze zpUsobit blednuti
barev.

3. Zehleni: Pokud je to nutné, Zehlte ruénik na nizké teploté, vyhnéte se pfimému kontaktu Zehligky s potisky
nebo aplikacemi.

4. Skladovani: Skladujte ru¢nik na suchém misté, sloZzeny zplisobem, ktery zabrafiuje zmackani a usnadnuje
udrzbu materialu.

5. Likvidace: Pouzité nebo poskozené ruéniky vyhodte v souladu s mistnimi pfedpisy o textilnim odpadu.
Pokud ruénik obsahuje syntetické prvky, vyuZijte sbérné body pro textilni odpad.

Likvidace

PouZité nebo poskozené plasté vyhodte v souladu s mistnimi pfedpisy o textilnim odpadu. Pokud plast obsahuje
syntetické prvky, vyuzijte sbérné body pro textilni odpad.

SLOVAKY
Navod na Pouzitie

Pouzitie



Nasadenie plasta: Uistite sa, Ze plast je spravne nasadeny na ramena. Dlhy dizajn méZe vyZzadovat pomoc
inej osoby pri nasadzovani.

2. Pohyby a gesta: Vyhybajte sa nahlym pohybom, ktoré by mohli spésobit trhnutie alebo poskodenie plasta.
3. Ochrana pred poveternostnymi podmienkami: PouZivajte plast podla jeho ucelu, vyhybajte sa extrémnym
poveternostnym podmienkam, ktoré by mohli poskodit material.
4. Verejna bezpecénost: Uistite sa, Ze plast neobmedzuje viditelnost ani volny pohyb v preplnenych oblastiach.
5. Doplnky a dekoracie: Ak plast obsahuje dalSie prvky ako pasky alebo ozdoby, uistite sa, Ze su pevne
pripevnené a nepredstavuju nebezpecenstvo pre pouZivatela ani ostatné osoby.
Péce
1. Pranie: Uterak perte v pracke pri teplote do 40°C. Pouzivajte jemné pracie prostriedky bez bielidiel.
2. SusSenie: Suste uterak na vzduchu, vyhybajte sa priamemu slne€nému zZiareniu, ktoré moze sposobit
blednutie farieb.
3. Zehlenie: Ak je to potrebné, Zehlte uterak na nizkej teplote, vyhybajte sa priamemu kontaktu Zehlicky s
potlacami alebo aplikaciami.
4. Skladovanie: Skladujte uterdk na suchom mieste, zloZeny spésobom, ktory zabranuje zmackaniu a
poskodeniu materialu.
5. Likvidacia: Pouzité alebo poskodené uteraky vyhodte v stilade s miestnymi predpismi o textilnom odpade.
Ak uterak obsahuje syntetické prvky, vyuzite zberné miesta pre textilny odpad.
Likvidacia

Pouzité alebo poskodené plasta vyhodte v sulade s miestnymi predpismi pre textilny odpad. Ak plast obsahuje
syntetické prvky, vyuzite zberné miesta pre textilny odpad.

DEUTSCH

Bedienungsanleitung

Verwendung

1.

Pflege

Anlegen des Umhangs: Stellen Sie sicher, dass der Umhang korrekt uber die Schultern drapiert ist.
Aufgrund des langen Designs kann beim Anlegen die Hilfe einer anderen Person erforderlich sein.

Bewegungen und Gesten: Vermeiden Sie plotzliche Bewegungen, die den Umhang reiBen oder beschadigen
kénnten.

Wetterschutz: Verwenden Sie den Umhang entsprechend seinem vorgesehenen Zweck und vermeiden Sie
extreme Wetterbedingungen, die das Material beschadigen konnten.

Sicherheit im 6ffentlichen Raum: Achten Sie darauf, dass der Umhang die Sicht nicht behindert und die
freie Bewegung in uberfillten Bereichen nicht erschwert.

Zubehor und Dekorationen: Falls der Umhang zusatzliche Elemente wie Glrtel oder Dekorationen hat,
stellen Sie sicher, dass diese sicher befestigt sind und keine Gefahr flir den Benutzer oder andere darstellen.

Waschen: Waschen Sie den Umhang gemaB den Herstelleranweisungen, in der Regel im Schonwaschgang.
Verwenden Sie milde Waschmittel ohne Bleichmittel.

Trocknen: Trocknen Sie den Umhang an der Luft und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung sowie
Warmequellen, die das Material beschadigen kénnen.

Ironing: Bugeln Sie den Umhang bei Bedarf bei niedriger Temperatur und verwenden Sie ein Bugeltuch, um
Drucke oder Applikationen nicht zu beschadigen.



4. Aufbewahrung: Lagern Sie den Umhang an einem trockenen und bellifteten Ort, gefaltet auf eine Weise, die
Falten und Materialbeschadigungen verhindert.
5. Reparaturen: Bei Schaden wie Rissen oder Abnutzung fihren Sie umgehend Reparaturen durch, um eine
weitere Verschlechterung des Umhangs zu verhindern.
Entsorgung

Entsorgen Sie den gebrauchten oder beschadigten Umhang gemaB den ortlichen Vorschriften fur Textilabfalle. Wenn
der Umhang synthetische Elemente enthalt, nutzen Sie Textilabfallsammelstellen.

UKRATHCbKA

IHCcTpyKuia 3 BukopucTtaHHsa

BukopucTtaHHa

1.

HapsaraHHsa nnawa: MepekoHanTecs, Lo NiaLl, NpaBuibHO HagArHYTUIA Ha nnedi. Yepes AoBrnm gnsamH
MOXe 3Haf06uMTMCA AonoMora iHLWoi 0cobu Npu HagAraHHi.

2. Pyxu Ta>kecTtu: YHUKaNTE Pi3KNX PyXiB, AKi MOXYTb MPU3BECTM 40 PO3PUBY ab0 MOLLKOAXKEHHSA MaLLa.
3. 3axucT Big norogHnx yMoB: BUkopnCcTOBYIMTE NnaLy, BiANOBiAHO 40 NOro NpU3HaYeHHA, YHUKarum
eKCTpeManbHUX MOrogHMX YMOB, AKI MOXYTb MOLLUKOANTWU MaTepian.
4. bBe3nekay rpomaacbkux Micuax: [epekoHanTecs, WO nnaLy He 06Mexxye BUAUMICTb | He 3aBaXkae
BiNbHOMY pyxy y 6aratontogHnx Micuax.
5. /[AopaTtku Ta aekopauii: AKLLO nnaLy, Mae 40AaTKOBI €N1eMEHTH, Taki AK MosAC UM Aekopauii, nepekoHanTecs,
L0 BOHU HaAINHO NPUKPIN/eHi Ta He CTaHOBNATb Hebe3nekn Ansa KopMcTyBaya uu iHwux ocib.
Dornap,
1.  MpaHHAa: [NepiTb NnaLy BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLIM BUPOBHMKA, 3a3BMYaN B AeNiKaTHOMY LK.
BukopucToByinTE HixkKHi NpanbHi 3acobu 6e3 BiabintoBauis.
2. CyuwiHHa: CywiTb nnaLy Ha NOBITPi, yHMKaOUM NPAMOro COHAYHOIO CBiTNa Ta Axkepen Tenna, aki MoXyTb
nowkoanTn MaTepian.
3. MMpacyBaHHA: AKLLO HeOOXiAHO, NpacynTe NaaLL NPU HWU3bKi TeMNepaTypi, BUKOPUCTOBYHOUMN 3aXUCHY
TKaHWHY, W06 YHUKHYTM NOLLKOAXKEHHA NPUHTIB abo aAekopallin.
4. 36epiraHHA: 36epirante nnaiyy cyxomy Ta NpoBiTPOBaHOMY MicLi, CKNaaeHUM TakMM YMHOM, W06 YHUKHYTU
3MOpLLYBaHHA Ta MNOLUKOAXKEHHA MaTepiany.
5.  PeMoHTM: Y pasi NoLWKOOKEHHA, TaKOro AK PO3PUBM UM 3HOLLEHHA, 04pa3y NPOBELAITb PEMOHTU, LWLO6
3anobirTv noganbLLOMy NOTiPLUEHHIO CTaHy nnaLya.
YTunisauia

Buknaante BukopmuctaHnii abo nowwkog>keHun nnawy, BignoBigHO A0 MiCLLEEBMX HOPMATUBIB LLOA0 TEKCTUTbHUX

BiAXomiB.

AKLLO NnaLL, MiCTUTb CUHTETUYHI eN1eMEeHTN, BUKOPUCTOBYIMTE NYHKTN 360pYy TEKCTUIbHMX BiAXO4iB.

ROMANA

Manual de Utilizare

Utilizare

imbracarea pelestrei: Asigurati-va ca pelestrea este bine purtata peste umeri. Datoritd designului sau lung,
poate fi necesara asistenta unei alte persoane in timpul imbracarii.

Miscari si gesturi: Evitati miscarile bruste care ar putea provoca rupturi sau deteriorarea pelestrei.



3. Protectie impotriva conditiilor meteorologice: Folositi pelestrea conform destinatiei sale, evitand
conditiile meteorologice extreme care ar putea deteriora materialul.

4. Siguranta in spatiile publice: Asigurati-va ca pelestrea nu impiedica vizibilitatea sau miscarea libera in
zone aglomerate.

5. Accesorii si decoratiuni: Daca pelestrea are elemente suplimentare, cum ar fi curele sau decoratiuni,
asigurati-va ca sunt fixate sigur si nu reprezinta un pericol pentru utilizator sau pentru alte persoane.

ingrijire

1. Spalare: Spalati pelestrea conform instructiunilor producatorului, de obicei in ciclul delicat. Folositi
detergenti delicati fara agenti de Tnalbire.

2. Uscare: Uscati pelestrea la aer, evitdnd expunerea directa la soare si sursele de caldura care pot deteriora
materialul.

3. Calcare: Daca este necesar, calcati pelestrea la temperaturi scazute, folosind o carpa de protectie pentru a
preveni deteriorarea imprimeurilor sau aplicatiilor.

4. Depozitare: Depozitati pelestrea intr-un loc uscat si ventilat, pliata intr-un mod care previne incretirea si
deteriorarea materialului.

5. Reparat,ii:Tn cazul deteriorarii, cum ar fi rupturi sau uzura, efectuati imediat reparatii pentru a preveni
deteriorarea ulterioara a pelestrei.

Eliminare

Eliminati pelestrea uzata sau deteriorata conform reglementarilor locale privind deseurile textile. Daca pelestrea
contine elemente sintetice, utilizati punctele de colectare a deseurilor textile.

MAGYAR
Hasznalati Utmutaté
Hasznalat

1. Ruhazasa: Gy6z6djon meg réla, hogy a pelerekény helyesen van felhlzva a véllakra. Hosszu kialakitédsa
miatt szlikség lehet egy masik személy segitségére a felhlizas soran.

2. Mozgasok és gesztusok: Kertilje a hirtelen mozdulatokat, amelyek a pelerekény elszakaddsat vagy sérilését
okozhatjak.

3. Idéjarasi védelem: Haszndlja a pelerekényt a rendeltetésének megfeleléen, kerlilve az extrém id6jarasi
koralményeket, amelyek karosithatjak az anyagot.

4. Biztonsag nyilvanos helyeken: Ugyeljen arra, hogy a pelerekény ne akadalyozza a latétavolsagot vagy a
szabad mozgéast zsufolt helyeken.

5. Kiegészitok és diszitések: Ha a pelerekény tartalmaz tovabbi elemeket, mint példaul 6veket vagy
diszitéseket, gy6z6djon meg réla, hogy azok biztonsagosan vannak rogzitve, és nem jelentenek veszélyt a
felhasznaléra vagy masokra.

Gondozas
1. Mosas: Mosd a pelerekényt a gépben legfeljebb 40°C-on. Hasznalj kimélé mosdészereket fehériték nélkul.

2. Szaritas: Szaritsd a pelerekényt levegén, kerllve a kdzvetlen napfényt és a h6éforrasokat, amelyek
karosithatjak az anyagot.

3. Vasalas: Ha szlkséges, vasald a pelerekényt alacsony hdmérsékleten, kerllve a vasalé kdzvetlen
érintkezését a nyomatokkal vagy applikaciokkal.



4. Tarolas: Tarold a pelerekényt szaraz és szell6s helyen, Ugy hajtva 6ssze, hogy elkerild a gyurlédast és az
anyag sérilését.

5. Javitasok: Sérllések esetén, mint példaul szakadas vagy kopas, azonnal végezze el a javitasokat, hogy
megakadalyozza a pelerekény tovabbi romlasat.

Artalmatlanitas

Hasznalt vagy sérult pelerekényt dobjon el a helyi textil hulladékkezelési eléirdsoknak megfeleléen. Ha a pelerekény
tartalmaz szintetikus elemeket, hasznalja a textil hulladékgyjté pontokat.

BULGARSKI
WNHcTpykuuna 3a NonsBaHe
MonseaHe

1. HapsraHe Ha nnawy;: VBepeTe ce, Ye nnawsT € NpaBUIHO HAaAEeT BbpPXy paMeHeTe. l"lopap,m Abnrata My
KOHCTPYKUMA MOXe Aia ce Ha/lo>KM MoMOoLL, OT Apyra IMYHOCT Npu HagAaraHeTo.

2.  [ABwkeHua unrxectoBe: 36arearite BHe3anHW ABUXKEHWNA, KOUTO MOraT Aa fosegart 4o pa3KkbCBaHe Nnn
noespepa Ha nnawla.

3. 3awwmTta oT aTMOchepHM ycnosua: Vianonseante nnawisT cnopes npegHa3HavyeHneTo My, kaTto nsbarsate
eKCTpeMHu atMocdepHM yCnoBuMA, KOUTO MoraT ia NoBpeasaT Matepuana.

4. Be3onacHocT B 06LLecTBEHUN MecTa: VBepeTe ce, Ye nnawsT He 3aTpyaHABa BUXXKAAaHETOo Unn cB060OAHOTO
ABUW>KEHWME B Tb/INUTE.

5. Akcecoapu u gekopauunu: AKo NnawbT MMa AONb/AHUTENHW e1eMEeHTU KaTo KoNaHu Uin gekopaunm,
yBepeTe ce, Ye Te Ca 34paBo NpuUKpeneHn n He npeancrtasnABaT ONacHOCT 3a I'IOTpe6VITeI'I$| nnun gpyrun Xxopa.

Mpw>ka

1. MpaHe: NepeTe nnala cnopes MHCTPYKLMUTE Ha NPOM3BOANTENA, OBUKHOBEHO B AENNKATEH PEXUM.
M3nonaearite HeXXHW NepanHu npenapat 6e3 nsbensawim areHTU.

2. CymeHe: CyLueTe nnawla Ha Bb34yX, Kato nsbareate ANPEKTHO C/TbHUE N USTOYHULUNM Ha TON/TMHa, KOUTO
MoraTt ga noepenAart Mmatepunana.

3. MpacyBaHe: Ako e Heo6xo04MMO, NpacyBainTe Nnalla Npu HUCKa TeMnepaTtypa, U3nons3paiky npegnasHa
Kbpna, 3a fa usberHete noepena Ha NPMHTOBETE UM AeKopauuunTe.

4. C'I:XpaHeHVIe: CbXpaHﬂBaVlTe nnatla Ha Cyxo n npoBeTpmBoO MACTO, CrbHaTo MO Ha4uH, KOMTO
npenorBpatABa USMbKBaHe U noBpena Ha Mmatepmnana.

5. l'pM)Ka 3a Matepuanurte: M36arsarite N3NoN3BaHETO Ha arpecumeBHM novyncTeallu cpencrtea, KOMToO Morart ga
noBpenAT UNn N3UBETAT MaTtepumasna Ha nnatda.

YTunusauuma

Maxs‘bpneTe n3non3saHnA nnuv noepeneH nnatl cbrnaCHoO MeCcTHUTe perynaumm 3a TeKCTUIHM otnagbvun. AKko nnaLbt
CbAbp>Ka CUHTETUYHU eIEMEHTH, 1n3non3sante NMYHKTOBETE 3a C'b6VIpaHe Ha TEKCTUNHWM OoTNaabLKn.

GREKSI
O3dnyiec Xprong
Xpron

1. ®dopepa ng netotag: BeBawwbeite OTL N METOETA Eival CWOTA TEPACHEVN GTOUC WHOUG. AdYyW TOU
pHakpootevou oxediou, pmopet va xpetaotel forndeia and aro dtopo katda tn optwon.



2.  Kwnoelg kat gestures: Atopuyete EAPVIKEG KIVAOELG TIOU PUTIOPEL VA TIPOKAAECGOUV OXIOLHO 1) {NULd oTnv
meToETa.

3. TMpootacia anod Kalpkeg cuvONKeG: XpNOLHOTIOLEITE TNV TTETCETA CUHPWVA UE TOV TIPOOPLOHS TNG,
armodeUyovTag akpaieg KAIPIKES CUVONKEG TTOU PTIOPEL VA KATACTPEYOUV TO UALKO.

4. Aoddalela og SNUOCGLOLG XWPOUG: BeBawwbeite 0tL n tetogta dev eumodidel TNV opatdTNTA OUTE TNV
eAeLBePN Kivnon o€ TTOAUCUXVAOTEG TIEPLOXEG.

5. A&eooudp kal dlakoounaoelg: Eav n metoéta Slabetel mpooBeta otolxeia omwe WVEC ) SLOKOCUNOELG,
BeBawwbeite Ot eival acharwg TpooaptnUéva Kat dev armoteAoUV Kivduvo yla Tov Xpnotn f AAAoug.

®dpovtida

1. MAVowo: MAVVETE TNV TETOETA CUPPWVA HE TIG 0dNYIEC TOU KATAOKELAODTH, CLUVABWC G€ ATAAO KUKAO.
XpNOLUOTIOIROTE ATILA ATIOPPUTIAVTIKA XWPIG AEUKAVTIKAL.

2. ZTEYVWHA: ZTEYVWOTE TNV TIETCETA OTOV A€, amodelyovtag tnv Apeon EKBean GToV NALO KAl TIG TINYEG
BePPOTNTAC TIOU PTIOPOUV VA KATAGTPEYOUV TO UAIKO.

3. Zidepo: Av xpeldletal, ol3epWOTE TNV METOETA O XAUNAR BepUoKPacia XpNoLUOTIOLWVTAG TIPOCTATEUTIKA
vdaopa yla va artodUyeTe T NHLA TWV EKTUTIWGCEWY ) TWV SLAKOCHRCEWV.

4. Amo6nkeuon: AoBnkeVOTE TNV TIETCETA O€ ENPO Kal agPIOPEVO XWPO, DUMAWMEVN HE TPOTIO TIOL va
amodeVYeEL TIC PUTIOEC KAl TIE {NHLEC OTO UALKO.

5. AwpBwoelg: e epimtwon ZnPLdg, omwe oxiolpo r ¢0opd, ekTeAéoTe Aueod dLoPOBWOELC yla va amoTpEYETe
TNV IEpALTEPW EMIOEIVWON TNE TIETOETAC.

Anéppwpin

AToppiItE TNV XPNOILOTIONKEVN I KATECTPAHUMEVN TIETOETA CUNGWVA E TIC TOTILKEC KAVOVIOTIKEC SLATAEELG yia Ta
voaopdtiva andpAnta. EQv n etogta mepLEXEL CUVOETIKA OTOLXE(M, XPNOLHOTIOIROTE TA oNUeid CUANOYNG LOACUATIVWY
ATmopPPHHATWY.

Lietuviy
Naudojimo Instrukcija
Naudojimas

1. Pelesterés dévéjimas: |sitikinkite, kad pelesteré tinkamai padengta ant peciy. Délilgos konstrukcijos gali
prireikti kitos asmens pagalbos dévéjimo metu.

2. Judéjimai ir gestai: Venkite staigiy judesiy, kurie gali sukelti pelesterés plySima ar pazeidima.

3. Apsauga nuo oro salygy: Naudokite pelestere pagal jos paskirtj, vengdami ekstremaliy oro salygy, kurios
gali pakenkti medZiagai.

4. VieSojo saugumo uztikrinimas: UZtikrinkite, kad pelesteré neapsunkinty matomumo ar laisvos judéjimo
audrausiose vietose.

5. Aksesuarai ir dekoracijos: Jei pelestere turi papildomy elementy, tokiy kaip dirzai ar dekoracijos,
isitikinkite, kad jie saugiai pritvirtinti ir netenkeli pavojy naudotojui ar kitiems.

Prieziara

1. Plovimas: Plaukite pelestere pagal gamintojo nurodymus, paprastai Svelniu plovimo ciklu. Naudokite
Svelnius plovimo priemones be balinimo agenty.

2. Dziovinimas: DZiovinkite pelestere ore, vengdami tiesioginés saulés Sviesos ir Silumos Saltiniy, kurie gali
pakenkti medziagai.



Vasalimas: Jei reikia, vasalite pelestere Zema temperatiira, naudodami apsaugine tkana, kad
apsaugotuméte spausdintus ar dekoratyvinius elementus nuo pazeidimuy.

4. Saugymas: Saugokite pelestere sausoje ir ventiliuojamoje vietoje, sulankstyta taip, kad iSvengtumete
rauksliy ir medZiagos paZeidimy.
5. Remontas: Jei pastebite pazeidimuy, tokiy kaip plySimai ar nusidévéjimas, nedelsdami atlikite remonta, kad
uzkirstumete kelig tolesniam pelesteres gedimui.
Salinimas

ISmeskite naudota ar pazeista pelestere pagal vietinius tekstiliniy atlieky tvarkymo reglamentus. Jei pelestereé turi
sintetinés medziagos elementy, naudokite tekstiliniy atlieky rinkimo punktus.

Latviesu

Lietotaja rokasgramata

Izmantosana

Terpt pelesteri: Izlieciet pelesteri uz lidzenas un stabilas virsmas, izvairoties no asiem priek§metiem, kas
var bojat materialu.

2. Kustibas un gesti: Izvairieties no pékSnam kustibam, kas var izraisit pelesteres lizumu vai bojajumu.
3. Aizsardziba pret laika apstakliem: Lietojiet pelesteri atbilstoSi tas paredzeétajam mérkim, izvairoties no
ekstremaliem laika apstakliem, kas var bojat materialu.
4. Drosiba sabiedriskos vietas: NodrosSiniet, lai pelesteri neveidotu Skérsgajusanu vai brivas kustibas
ierobezoSanu saslimtajas vietas.
5. Aksesuari un dekoracijas: Ja pelesteri ir papildus elementi, pieméram, jostas vai dekoracijas,
parliecinieties, ka tie ir droSi piestiprinati un neparstav apdraudéjumu lietotajam vai citiem.
Apripe
1. Mazgasana: Mazgajiet pelesteri saskana ar raZzotaja noradijumiem, parasti maigu ciklu. Izmantojiet maigus
mazgasanas lidzeklus bez ble§éSanas agentiem.
2. Zavésana: 2évéjiet pelesteri uz gaisa, izvairoties no tieSas saules gaismas un siltuma avotiem, kas var bojat
materialu.
3. Stirsana: Ja nepiecieSams, stiri pelesteri zema temperatlra, izmantojot aizsargavietni, lai novérstu
drukajumu vai dekoraciju bojasanos.
4. Glabasana: Glabjjiet pelesteri sausa un ventiléta vieta, salocitu ta, lai izvairitos no smecésanas un
materiala bojajumiem.
5. Remonts: Ja pamanat bojajumus, pieméram, luzumus vai nodilumu, uzreiz veiciet remontu, lai noverstu
pelesteres talaku degradaciju.
Eliminacija

Izmetiet pelesteri, kas ir izlietojusies vai bojata, saskana ar vietéjiem noteikumiem par tekstilalo atkritumu
apsaimniekoS$anu. Ja pelesteri satur sintétiskus elementus, izmantojiet tekstilalo atkritumu savakSanas punktus.

FINNISH

Kayttoohje

Kaytté



Hoito

Pelusterin pukeminen: Varmista, etta pelusteri on oikein asetettu olkapaille. Pitkd muotoilu saattaa vaatia
toisen henkildn apua pukemisessa.

Liikkeet ja eleet: Valta akillisia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa pelusterin repedmisen tai vahingoittumisen.

Saansuojelu: Kayta pelusteria sen tarkoituksen mukaisesti, valttaen aarimmaisia sdaolosuhteita, jotka
voivat vahingoittaa materiaalia.

Julkinen turvallisuus: Varmista, etta pelusteri ei esta nakyvyytta tai vapaa liikkumista tungosilla alueilla.

Lisavarusteet ja koristelut: Jos pelusterissa on lisdosia, kuten voita tai koristeita, varmista, ettd ne ovat
turvallisesti kiinnitettyja eika ne aiheuta vaaraa kayttajalle tai muille.

Pesu: Pese pelusteri valmistajan ohjeiden mukaisesti, yleensa helldvaraisella pesuohjelmalla. Kayta mietoja
pesuaineita ilman valkaisuaineita.

Kuivaus: Kuivaa pelusteri ilmassa, valttaen suoraa auringonvaloa ja lammodnlahteita, jotka voivat
vahingoittaa materiaalia.

Vasalaus: Jos tarpeen, silitys pelusteria matalalla lampdtilalla, kayttaen suojaavaa liinaa tulostusten tai
koristeiden vaurioitumisen estamiseksi.

Sailytys: Sailyta pelusteri kuivassa ja hyvin ilmastoidussa tilassa, taitettuna tavalla, joka estaa taittumisen
ja materiaalin vahingoittumisen.

Korjaukset: Jos pelusteri vahingoittuu, esimerkiksi repeamia tai kulumista esiintyy, suorita korjaukset
valittdomasti estadksesi pelusterin lisdvahingoittumisen.

Havittdminen

Havita kaytetty tai vahingoittunut pelusteri paikallisten tekstiilijatteiden sdadosten mukaisesti. Jos pelusteri sisaltaa
synteettisia elementteja, kayta tekstiilijatteiden kerayspisteita.

CHORVATSKI

Priruénik za Koristenje

Koristenje

1.

Rasporednjac¢anje pelesteri: Rasporedite pelesteru na ravnu i stabilnu povrSinu, izbjegavajuéi ostre
predmete koji bi mogli ostetiti materijal.

KorisStenje na plazi: PolozZite pelesteru na suh pijesak kako biste sprijecili upijanje vlage. Izbjegavajte izravan
kontakt s vru¢im pijeskom kako biste sprijec€ili opeklinu.

Prijenos: NjeZzno zavijte pelesteru, izbjegavajuéi vucenje kako biste sacuvali njen oblik i izdrZljivost.

Osiguranje protiv vjetra: Vetrovite uvjete mogu uciniti da pelesteru odleti. Koristite kamenje ili posebne
pelesterne kopcCe za njeno osiguranje.

Pranje: Perite pelesteru u perilici na temperaturi do 40°C. Koristite njezne deterdZente bez izbjeljivaca.
Susenje: Susite pelesteru na zraku, izbjegavajudi izravno sunce koje moZe uzrokovati izbljedivanje boja.

Peglanje: Ako je potrebno, peglajte pelesteru na niskoj temperaturi, izbjegavajuci izravan kontakt pegle s
tiskanim ili aplikacijama.

Skladistenje: Skladistite pelesteru na suhom mjestu, slozenu na nacin koji sprjeCava nabore i oStecenja
materijala.

Odrzavanje: Izbjegavajte koriStenje agresivnih sredstava za €iS¢enje koja mogu oStetiti povrSinu pelesteri.



Eliminacija

Odbacite koristenu ili oSte¢enu pelesteru u skladu s lokalnim propisima o tekstilnim otpadima. Ako pelestera sadrzi
sinteticke elemente, koristite sakupljacke toCke za tekstilne otpade.

SLOVENSCINA
Navodila za Uporabo
Uporaba

1. Razrazdelitev pelesteri: Razrazdelite pelestero na ravno in stabilno povrsino, se izogibajte ostrim
predmetom, ki lahko poskodujejo material.

2. Uporaba na plazi: PolozZite pelestero na suhi pesek, da preprecite vpijanje vlage. Izogibajte se
neposrednemu stiku z vro¢im peskom, da preprecite opekline.

3. Prenos: NezZno zavijte pelestero, se izogibajte vle¢enju, da ohranite njeno obliko in trpeznost.

4. Zavarovanje proti vetru: Vetrovne razmere lahko povzrocijo, da pelestera odleti. Uporabite kamne ali
posebne pelesterne sponke za njeno pritrditev.

1. Pranje: Prite pelestero v pralnem stroju pri temperaturi do 40°C. Uporabite nezne pralne sredstva brez belil.
2. SuSenje: Susite pelestero na zraku, se izogibajte neposredni son¢ni svetlobi, ki lahko povzro¢i bleditev barv.

3. Vasanje: Ce je potrebno, vasajte pelestero pri nizki temperaturi, se izogibajte neposrednemu stiku likalnika z
natisi ali aplikacijami.

4. Shranjevanje: Shranjujte pelestero v suhem prostoru, preloZzeno na nacin, ki preprecuje gubanje in
poskodbe materiala.

5. Opravljanje popravkov: V primeru poskodb, kot so lGzumi ali obraba, takoj opravite popravke, da preprecite
nadaljnjo degradacijo pelesteri.

Odstranjevanje

Odstranite uporabljeno ali poSkodovano pelestero v skladu z lokalnimi predpisi za tekstilne odpadke. Ce pelestera
vsebuje sintetiCne elemente, uporabite zbirne tocke za tekstilne odpadke.

FRANCAIS
Manuel d'Utilisation
Utilisation

1. Déploiement de la pelesteri: Etalez la pelesteri sur une surface plane et stable, en évitant les objets
pointus qui pourraient endommager le matériau.

2. Utilisation a la plage: Placez la pelesteri sur du sable sec pour éviter l'absorption d'humidité. Evitez le
contact direct avec du sable chaud pour prévenir les brilures.

3. Transport: Roulez doucement la pelesteri, en évitant de tirer, afin de maintenir sa forme et sa durabilité.

4. Fixation contre le vent: Les conditions venteuses peuvent faire s'envoler la pelesteri. Utilisez des pierres ou
des pinces spéciales pour pelesteri pour la fixer.

Entretien

1. Lavage: Lavez la pelesteri en machine a une température maximale de 40°C. Utilisez des détergents doux
sans agents de blanchiment.



2. Séchage: Séchez la pelesteri a l'air libre, en évitant l'exposition directe au soleil qui peut provoquer la
décoloration des couleurs.

3. Repassage: Si nécessaire, repassez la pelesteri a basse température en utilisant un chiffon de protection
pour éviter d'endommager les impressions ou les décorations.

4. Stockage: Rangez la pelesteri dans un endroit sec, pliée de maniere a éviter les plis et les dommages au
matériau.

5. Entretien régulier: Evitez l'utilisation de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la surface
de la pelesteri.

Elimination

Jetez la pelesteri usagée ou endommagée conformément aux réglementations locales sur les déchets textiles. Si la
pelesteri contient des éléments synthétiques, utilisez les points de collecte des déchets textiles.

ESPANOL

Manual de Uso

Uso

Cuidado

Despliegue de la pelesteri: Extiende la pelesteri sobre una superficie planay estable, evitando objetos
puntiagudos que puedan dafar el material.

Uso en la playa: Coloca la pelesteri sobre arena seca para evitar la absorcién de humedad. Evita el
contacto directo con arena caliente para prevenir quemaduras.

Transporte: Enrolla la pelesteri suavemente, evitando tirar, para mantener su formay durabilidad.

Fijacion contra el viento: Las condiciones ventosas pueden hacer que la pelesteri vuele. Usa piedras o
clips especiales para pelesteri para asegurarla.

Lavado: Lava la pelesteri en la lavadora a temperaturas de hasta 40°C. Usa detergentes suaves sin agentes
blanqueadores.

Secado: Seca la pelesteri al aire libre, evitando la exposicion directa al sol que puede causar decoloracion
de los colores.

Plancha: Si es necesario, plancha la pelesteri a baja temperatura, evitando el contacto directo de la
plancha con impresiones o apliques.

Almacenamiento: Guarda la pelesteri en un lugar seco, doblada de manera que evites arrugas y dafios en el
material.

Mantenimiento regular: Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar la superficie de la
pelesteri.

Eliminacion

Desecha la pelesteri usada o dafiada de acuerdo con las normativas locales sobre residuos textiles. Si la pelesteri
contiene elementos sintéticos, utiliza los puntos de recogida de residuos textiles.

SVEDESE

Bruksanvisning

Anvdndning



Utlaggning av pelesteri: Lagg ut pelesteri pa en plan och stabil yta, undvik vassa féremal som kan skada
materialet.

2. Anvandning pa stranden: Lagg pelesteri pa torr sand for att forhindra fuktupptagning. Undvik direktkontakt
med varm sand for att forhindra brannskador.
3. Transport: Rulla pelesteri forsiktigt, undvik att dra for att behalla dess form och hallbarhet.
4. Sakring mot vind: Vindyra férhallanden kan gora att pelesteri bldser ivag. Anvand stenar eller speciella
pelesteriklippor for att sakra den.
Vard
1. Tvatt: Tvatta pelesteri i maskin vid temperaturer upp till 40°C. Anvand mjuka tvattmedel utan blekmedel.
2. Torkning: Torka pelesteri i luften, undvik direkt solljus som kan orsaka blekning av fargerna.
3. Strykning: Om det behovs, stryk pelesteri pa lag temperatur med ett skyddande tyg for att undvika skada pa
tryck eller dekorationer.
4. Forvaring: Forvara pelesteri pa en torr plats, vikt pa ett satt som férhindrar veck och skador pa materialet.
5. Regelbunden inspektion: Kontrollera regelbundet pelesteriens skick for eventuella skador eller slitage.
Underhall

Rengor pelesteri regelbundet med en mjuk, torr trasa. Undvik att anvanda aggressiva rengoringsmedel som kan skada

ytan.

Eliminering

Kasta den anvanda eller skadade pelesteri i enlighet med lokala féreskrifter for textilavfall. Om pelesteri innehaller
syntetiska element, anvand insamlingsstallen for textilavfall.

PORTUGUES

Manual de Utilizacao

Utilizacao

1.

Desdobramento da pelesteri: Espalhe a pelesteri sobre uma superficie plana e estavel, evitando objetos
pontiagudos que possam danificar o material.

2. Uso na praia: Coloque a pelesteri sobre areia seca para evitar a absorgdo de umidade. Evite contato direto
com areia quente para prevenir queimaduras.

3. Transporte: Enrole a pelesteri suavemente, evitando puxdes para manter sua forma e durabilidade.

4. Fixacao contra o vento: Condigdes de vento podem fazer com que a pelesteri voe. Use pedras ou clipes
especiais para pelesteri para fixa-la.

Cuidados

1. Lavagem: Lave a pelesteri na maquina a temperaturas de até 40°C. Use detergentes suaves sem agentes
branqueadores.

2. Secagem: Seque a pelesteri ao ar livre, evitando exposigao direta ao sol que pode causar desbotamento
das cores.

3. Passagem: Se necessario, passe a pelesteri em baixa temperatura, evitando o contato direto do ferro de
passar com estampas ou apliques.

4. Armazenamento: Guarde a pelesteri em um local seco, dobrada de maneira que evite vincos e danos no

material.



5. Manutencgao regular: Evite o uso de produtos quimicos agressivos que possam danificar a superficie da
pelesteri.

Eliminagao

Descarte a pelesteri usada ou danificada de acordo com as regulamentagdes locais sobre residuos téxteis. Se a
pelesteri contiver elementos sintéticos, utilize os pontos de coleta de residuos téxteis.

NEDERLANDS
Gebruiksaanwijzing
Gebruik

1. Uitvouwen van de pelesteri: Leg de pelesteri op een vlak en stabiel oppervlak, vermijd scherpe voorwerpen
die het materiaal kunnen beschadigen.

2. Gebruik op het strand: Leg de pelesteri op droog zand om vochtabsorptie te voorkomen. Vermijd direct
contact met heet zand om brandwonden te voorkomen.

3. Transporteren: Rol de pelesteri voorzichtig op, vermijd trekken om de vorm en duurzaamheid te behouden.

4. Beveiligen tegen wind: Winderige omstandigheden kunnen ervoor zorgen dat de pelesteri wegwaait.
Gebruik stenen of speciale pelesteriklemmen om deze te beveiligen.

Onderhoud

1. Wassen: Was de pelesteri in de wasmachine op temperaturen tot 40°C. Gebruik zachte wasmiddelen
zonder bleekmiddelen.

2. Drogen: Droog de pelesteri aan de lucht, vermijd directe zonlicht die verkleuring van kleuren kan
veroorzaken.

3. Strijken: Indien nodig, strijk de pelesteri op een lage temperatuur, vermijd direct contact van het strijkijzer
met prints of appliqués.

4. Opslag: Bewaar de pelesteri op een droge plaats, gevouwen op een manier die kreukels en beschadiging van
het materiaal voorkomt.

5. Regelmatige inspectie: Controleer regelmatig de staat van de pelesteri op eventuele schade of slijtage.
Onderhoud

Reinig de pelesteri regelmatig met een zachte, droge doek. Vermijd het gebruik van agressieve reinigingsmiddelen die
het oppervlak kunnen beschadigen.

Eliminatie

Gooi de gebruikte of beschadigde pelesteri weg in overeenstemming met de lokale regelgeving voor textielafval. Als de
pelesteri synthetische elementen bevat, gebruik dan textielafvalinzamelpunten.

ITALIANO
Manuale d'Uso
Utilizzo

1. Dispiegamento della pelesteri: Stendi la pelesteri su una superficie piana e stabile, evitando oggetti
appuntiti che potrebbero danneggiare il materiale.

2. Usoin spiaggia: Posiziona la pelesteri su sabbia asciutta per prevenire l'assorbimento di umidita. Evita il
contatto diretto con sabbia calda per prevenire ustioni.



Cura

Trasporto: Arrotola delicatamente la pelesteri, evitando di tirarla, per mantenere la sua forma e durata.

Fissazione contro il vento: Le condizioni ventose possono far volare la pelesteri. Usa pietre o fermagli
speciali per pelesteri per fissarla.

Lavaggio: Lava la pelesteri in lavatrice a temperature fino a 40°C. Usa detersivi delicati senza agenti
sbiancanti.

Asciugatura: Asciuga la pelesteri all'aria, evitando 'esposizione diretta al sole che puo causare lo
sbiadimento dei colori.

Stiratura: Se necessario, stira la pelesteri a bassa temperatura, evitando il contatto diretto del ferro da stiro
con stampe o applicazioni.

Conservazione: Conserva la pelesteri in un luogo asciutto, piegata in modo da evitare pieghe e danni al
materiale.

Manutenzione regolare: Evita 'uso di prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie
della pelesteri.

Eliminazione

Smaltisci la pelesteri usata o danneggiata in conformita con le normative locali sui rifiuti tessili. Se la pelesteri
contiene elementi sintetici, utilizza i punti di raccolta dei rifiuti tessili.



